
ДОГОВОР КУПЛИ-ПРОДАЖИ 
ЛОМА И ОТХОДОВ ЦВЕТНЫХ И ЧЕРНЫХ МЕТАЛЛОВ 
№__________

г. Актау      						                         «____» ____________2022г.
       
Товарищество с ограниченной ответственностью «Совместное предприятие «CASPI BITUM», именуемое в дальнейшем «Продавец», в лице начальника управления по кадровым, правовым и административным вопросам Балтабаева А.А, действующего на основании доверенности №9 от 25.05.2022г., с одной стороны, и ________, именуемое в дальнейшем «Покупатель», в лице директора _____________действующего на основании ___________, с другой стороны, вместе именуемые «Стороны», на основании отчета об оценке движимого имущество _______________ заключили настоящий договор (далее по тексту - Договор) о нижеследующем.


1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА
1.1. «Продавец» обязуется передать лом и отходов цветных и черных металлов (далее – металлолом), образовавшиеся в результате осуществления деятельности на собственном производстве, в количестве, а также по ценам, согласно Приложению №1, являющимся неотъемлемой частью Договора, а «Покупатель» обязуется оплатить за металлолом, согласно Приложению №1 и №2 принять в соответствии с условиями настоящего Договора.
1.2. Общее количество продаваемого металлолома составляет 000,00 тонн. 
1.3. Вывоз Покупателем металлолома производится согласно Приложению №2 к Договору с указанием количества и места отгрузки.


2. ОБЯЗАННОСТИ СТОРОН
2.1. «Продавец» обязуется:
	2.1.1. При условии получения 100%-ной предоплаты за весь объем металлолома, указанного в п.1.2. Договора, передать по акту приема-передачи согласно Приложению №1 «Покупателю», не позднее 60 (шестьдесят) календарных дней после получения предоплаты за металлолом, в объемах и в сроки согласно Приложению №2, за исключением случаев, когда передача металлолома задерживается по вине «Покупателя». 
2.1.2. В течение 10 (десять) календарных дней с момента подписания Сторонами актов приема-сдачи металлолома выставить счет на оплату «Покупателю».
2.2. «Покупатель» обязуется:
	2.2.1. Произвести на расчетный счет «Продавца» 100%-ную предоплату за весь объем металлолома в течение 10 (десяти) рабочих дней с даты подписания Сторонами Договора.
2.2.2. В течение срока действия настоящего Договора обладать соответствующим разрешением на осуществление деятельности по сбору (заготовке), хранению, переработке и реализации юридическими лицами металлолома.
	2.2.3. Иметь квалифицированный персонал со всеми разрешениями и допусками для выполнения работ, указанных в пунктах 2.2.4. 2.2.6. и 2.2.9. Договора, а также иметь соответствующее грузоподъемное оборудование и инструменты для резки металлолома, авто весы длиной не менее 16м и грузоподъемностью не менее 50 тонн.
2.2.4. За свой счет осуществлять резку и разделку металлолома, подготовку, взвешивание в присутствии представителей с двух Сторон.
2.2.5. Нести все расходы по покупке металлолома, включая расходы по сбору, вывозу, погрузке, разгрузке, хранению, транспортные расходы, суммы страховых платежей (при необходимости) и другие расходы. 
2.2.6. Собственными силами и за свой счет осуществить в установленный Договором срок вывоз всего объема металлолома.
2.2.7. В согласованные с «Продавцом» сроки с даты заключения Договора оснастить весь привлекаемый автотранспорт техническими средствами (GPS терминалами). GPS терминалы, устанавливаемые на транспорте Покупателя, должны соответствовать техническим условиям единой системы GPS мониторинга «Продавца» (технические условия предоставляются «Продавцом» по запросу «Покупателя»). Транспорту, не соответствующему требованиям настоящего пункта Договора, может быть отказано во въезде на территорию месторождений и других объектов «Продавца», при этом, «Покупатель» несет ответственность за ненадлежащее и несвоевременное выполнение условий по Договору.
2.2.8. Принять по накладной на отпуск запасов на сторону от «Продавца» в срок, не позднее 60 (шестьдесят) календарных дней после получения «Продавцом» предоплаты за металлолом.
2.2.9. Обеспечить меры безопасности при разгрузочно-погрузочных работах с металлоломом, в том числе меры взрывобезопасности и радиационной безопасности металлолома, а также пожарной безопасности, оснащенности средствами пожаротушения и сигнализации помещений и складов «Продавца» для хранения   металлолома.
2.2.10. В случае аварии и/или происшествия, произошедших в результате исполнения Договора, нести полную ответственность и возместить причиненный ущерб «Продавцу».
2.2.11. Соблюдать условия Договора, требования внутренних нормативных документов Продавца, а также требования действующего законодательства Республики Казахстан.


3.  ОБЩАЯ СУММА ДОГОВОРА И ПОРЯДОК РАСЧЕТА
3.1. Общая сумма настоящего Договора составляет 000,00 (..........) тенге 00 тиын без/с учетом НДС.
3.2. Оплата «Продавцу» производится в тенге в порядке 100% предоплаты за весь объем металлолома предусмотренного Договором. 
3.3. Переход конкретной партии металлолома в собственность «Покупателя» оформляется актом приема-передачи (Приложение №1), подписанного уполномоченными представителями Сторон.
3.4. Основанием для вывоза металлолома с территории «Продавца» является настоящий Договор, товарно-транспортная накладная и копия заверенного платежного поручения с отметкой Банка, подтверждающего факт предоплаты.


4. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН
4.1. За неисполнение или ненадлежащее исполнение взятых на себя обязательств по настоящему Договору виновная сторона несет перед другой стороной ответственность в соответствии с настоящим Договором и действующим законодательством Республики Казахстан. 
4.2. Применение мер ответственности к нарушителю настоящего Договора не освобождает его от надлежащего исполнения взятых на себя обязательств.
4.3. В случае нарушения «Покупателем» сроков вывоза металлолома, «Покупатель» обязан оплатить штраф в размере 10 % от общего объема не вывезенного в срок металлолома. «Продавец» вправе удержать сумму штрафов при осуществлении возврата оплаченной суммы «Покупателю» в случаях одностороннего расторжения Договора по вине «Покупателя».
4.4. В случае неисполнения договорных обязательств, в том числе неисполнения п. 2.2.1 Договора «Покупатель» оплачивает штраф в размере 10 % от общей суммы Договора.
4.4. В случае нарушения «Продавцом» п.2.1.1. Договора «Продавец» обязан оплатить «Покупателю» штраф в размере 10% от общего объема не вывезенного металлолома.
4.5. Оплата штрафов производится в течение 7 (семи) календарных дней с момента получения соответствующего уведомления с приложением счета на оплату. «Покупатель» согласен, что счет, предъявленный «Продавцом» «Покупателю» для оплаты неустойки, может быть включен в Акт сверки взаимных расчетов с целью проведения зачета встречных однородных требований по оплате за металлолом и по оплате штрафов.
4.6. «Продавец» вправе удержать сумму штрафов при осуществлении возврата оплаченной суммы «Покупателю» в случаях одностороннего расторжения Договора по вине «Покупателя».
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5. ОБСТОЯТЕЛЬСТВА НЕПРЕОДОЛИМОЙ СИЛЫ (ФОРС-МАЖОР)
5.1. Стороны освобождаются от ответственности за полное или частичное невыполнение обязательств по настоящему Договору, если оно явилось следствием обстоятельств непреодолимой силы. Для целей настоящего раздела «обстоятельство непреодолимой силы» означает  событие, неподвластное контролю Сторон, и имеющее непредвиденный характер. Такие события могут включать, но не ограничиваться такими действиями, как военные действия, природные или стихийные бедствия, эпидемия, карантин, эмбарго и другие. Покупатель не отвечает также за неисполнение или ненадлежащее исполнение обязательств по Договору в случае вступления в действие нормативных правовых актов, обязательных для исполнения или соблюдения Покупателем, если данные акты непосредственно влияют на исполнение Покупателем Договора, включая действия и решения Правительства Республики Казахстан, при условии, что они (акты, решения) приняты (изданы) после подписания Договора.
5.2. Срок исполнения обязательств по Договору отодвигается соразмерно времени, в течении которого действовали обстоятельства непреодолимой силы, а также последствия, вызванные этими обстоятельствами. Указанные обстоятельства должны быть подтверждены Национальной палатой предпринимателей Республики Казахстан или уполномоченными государственными органами.
5.3. При возникновении обстоятельства непреодолимой силы Сторона, для которой создалась невозможность исполнения обязательств, должна сообщить другой Стороне о предполагаемом сроке действия форс-мажора в письменной форме (уведомление) в течении 5 календарных дней с момента наступления таких обстоятельств и их причинах, а также предоставить документы, подтверждающие факт наступления таких обстоятельств, выданные компетентным органом. 


6. ПОРЯДОК РАЗРЕШЕНИЯ СПОРОВ
6.1.	Все споры и разногласия, которые могут возникнуть между Сторонами из настоящего Договора, разрешается путем переговоров. 
6.2.	Если в результате таких переговоров Стороны не смогут разрешить спор по Договору, любая из Сторон может потребовать решения этого вопроса в судебном порядке в соответствии с законодательством Республики Казахстан. Все вопросы, не урегулированные настоящим Договором, регулируются законодательством Республики Казахстан.
6.3.	Настоящий Договор регулируется нормами законодательства Республики Казахстан.


7. КОРРЕСПОНДЕНЦИЯ
7.1. Если по условиям Договора необходимо вести какую-либо переписку, представлять или выпускать уведомления, инструкции, согласия, утверждения, сертификаты или чьи-либо решения и, если не оговорено иным образом, то такой вид переписки осуществляется в письменной форме без необоснованных отказов и задержек.
7.2. Все документы по переписке согласно или в связи с данным Договором должны иметь реквизиты Сторон с номером Договора.
7.3. Любая корреспонденция, уведомления, отчеты, запросы, требования, утверждения, согласия, инструкции, заказы, сертификаты или другие сообщения, которые по условиям этого Договора должны выполняться в письменной форме, должны предоставляться заблаговременно и вручаться нарочно или заказным письмом с почтовым уведомлением, факсом или по электронной почте с последующим предоставлением оригинала в течении 5 рабочих дней с даты получения факсового/электронного варианта.
7.4. Любое сообщение, отправленное курьерской почтой, телексом или факсом считается (при отсутствии подтверждения более раннего получения) доставленным в момент самой передачи.
7.5. Уведомление, отправленное заказным (авиа) письмом считается доставленным при условии наличия штампа почтового отделения или курьерской службы, подтверждающего доставку почты.


8. КОНФИДЕНЦИАЛЬНОСТЬ
8.1.  Стороны подписанием настоящего Договора выражают свое согласие на то, что содержание настоящего Договора, а также информация об оплате не являются конфиденциальными и доступны для третьих лиц в Системе и/или в иных информационных системах уполномоченных органов и организаций Республики Казахстан. Иная документация и информация, передаваемая и/или используемая Сторонами по настоящему Договору, является конфиденциальной и Стороны не вправе, без предварительного письменного согласия другой Стороны, передавать эту информацию третьим лицам, за исключением случаев, предусмотренных действующим законодательством Республики Казахстан и Порядком. 
8.2. Покупатель соглашается, что Продавец также имеет право раскрывать АО «Самрук-Қазына» информацию по Договору, включая, но не ограничиваясь, информацию о реквизитах и деталях платежа, путем направления обслуживающими Заказчика банками-контрагентами выписок через защищенный канал передачи данных в информационно-аналитическую систему АО «Самрук-Қазына» с использованием требуемых протоколов каналов связи.
8.3. В случае нарушения Покупателем обязательства по неразглашению Конфиденциальной информации, Покупатель несет ответственность в соответствии с законодательством Республики Казахстан, а также обязуется возместить Продавцу все понесенные им убытки и оплатить штраф в размере 20% от Общей суммы Договора.
8.4. Обязательство Покупателя по неразглашению Конфиденциальной информации остается в силе в течение 3 (трех) лет со дня полного исполнения обязательств, вытекающих из настоящего Договора.


9.СРОК ДЕЙСТВИЯ ДОГОВОРА
9.1. Настоящий Договор вступает в силу с момента его подписания и действует до ___________ года, а в части взаиморасчетов, гарантийных обязательств и неразглашения конфиденциальной информации до их полного надлежащего выполнения.
9.2. В случае прекращения действия лицензии Покупателя на осуществление деятельности по сбору (заготовке), хранению, переработке и реализации юридическими лицами металлолома действие Договора прекращается.


10. ПРОТИВОДЕЙСТВИЕ КОРРУПЦИИ
10.1. Покупатель обязуется обеспечивать, чтобы все аффилиированные с ним физические и юридические лица, действующие по настоящему договору (далее каждое из них именуется «Аффилиированное лицо»), включая без ограничений владельцев, директоров, должностных лиц, работников и агентов Покупателя, соблюдали гарантии настоящей оговорки.
10.2. Покупатель и все Аффилиированные лица обязуются не совершать прямо или косвенно следующих действий:
10.2.1. Платить, предлагать, обещать либо разрешать уплатить какие-либо денежные средства или предоставить иные ценности (включая подарки, развлечения и субсидии) любым лицам, связанным с государством, в целях неправомерного получения, сохранения или ведения бизнеса либо получения незаконных преимуществ для Продавца.
10.2.2. Не совершать иных действий, которые нарушают действующие законы, запрещающие взяточничество в сфере коммерции, включая Коммерческий подкуп и иные противозаконные и неправомерные средства ведения бизнеса.
10.3. Покупатель не является лицом, связанным с государством, и не имеет Политически значимых лиц, являющихся его должностными лицами, работниками либо прямыми или косвенными владельцами. Покупатель обязуется незамедлительно информировать Продавца в письменной форме обо всех случаях, когда какое-либо политически значимое лицо станет должностным лицом или работником Покупателя либо приобретет прямую или косвенную долю участия Покупателя.
10.4. Покупатель создан в целях осуществления легитимной хозяйственной деятельности, а не в каких-либо незаконных целях и имеет только законные источники финансирования.
10.5. Покупатель и его Аффилиированные лица не были осуждены за совершение или признаны виновными в совершении каких-либо противозаконных действий, связанных с мошенничеством или коррупцией. Покупатель обязуется немедленно информировать Продавца в письменной форме, если Покупатель или какие-либо его Аффилиированные лица будут осуждены за совершение или признаны виновными в совершении таких противоправных действий.
10.6. Покупатель подтверждает, что он ознакомился с Политикой в области противодействия коррупции ТОО «СП «CASPI BITUM» на официальном веб-сайте Продавца. Покупатель удостоверяет, что он полностью понимает Политику в области противодействия коррупции Продавца.
10.7. Покупатель обязуется добросовестно оказывать Продавцу помощь и содействие в случае действительного или возможного нарушения требований настоящей Антикоррупционной оговорки, в том числе обязуется обеспечивать возможность проведения опроса своих владельцев, директоров, должностных лиц и прочих Аффилиированных лиц.
10.8. Покупатель обязуется своевременно сообщать Продавцу о всех случаях нарушения требований антикоррупционной оговорки, связанной с деятельностью Продавца. Для сообщения о случаях нарушения требований Покупатель обязан использовать контакты комплаенс Продавца, информация о которой размещена на официальном веб-сайте Продавца.


11. ЗАКЛЮЧИТЕЛЬНЫЕ ПОЛОЖЕНИЯ
11.1. Взаимоотношения Сторон, не урегулированные в полной мере настоящим Договором, подлежат регулированию в соответствии с условиями проведенного аукциона и действующим законодательством Республики Казахстан, в том числе:
Гигиеническим нормативом «Санитарно-эпидемиологические требования к обеспечению радиационной безопасности», утвержденных приказом Министра национальной экономики Республики Казахстан от 27 февраля 2015 года № 155.
11.2. Все приложения, дополнения и изменения к настоящему Договору являются его неотъемлемыми частями при условии совершения их в письменном виде и подписании уполномоченными лицами Сторон. 
11.3. Стороны не вправе передавать свои права и обязанности, предусмотренные настоящим Договором, третьим лицам, за исключением законных правопреемников Сторон, без предварительного согласия на то другой стороны.
11.4. Продавец вправе в любое время расторгнуть Договор, направив Покупателю соответствующее письменное уведомление, если Покупатель становится банкротом или неплатежеспособным. В этом случае, расторжение осуществляется немедленно, при этом Покупатель имеет право требовать оплату только за фактические затраты, связанные с исполнением настоящего Договора, на день расторжения.
11.5. Договор может быть расторгнут по соглашению Сторон, по основаниям, предусмотренным действующим законодательством Республики Казахстан и/или Договором. Односторонний отказ от исполнения Договора допускается в случаях, предусмотренных действующим законодательством Республики Казахстан и/или Договором.
11.6.В случае нарушения Покупателем каких-либо обязательств по Договору, Продавец вправе расторгнуть Договор в одностороннем порядке, направив соответствующее письменное уведомление не менее чем за 10 (десять) календарных дней до предполагаемой даты расторжения Договора. В таком случае «Продавец» передает «Покупателю» предварительно оплаченную партию металлолома на условиях Договора. 
11.5. В случае изменения банковских реквизитов или юридических адресов любой из Сторон, данная Сторона обязуется известить об этом другую Сторону не позднее 3-х банковских дней с момента таких изменений в письменной форме.
11.6. Настоящий Договор составлен в двух экземплярах, имеющих одинаковую юридическую силу, по одному экземпляру для каждой из Сторон.

12. ЮРИДИЧЕСКИЕ АДРЕСА И БАНКОВСКИЕ РЕКВИЗИТЫ СТОРОН:

	ПРОДАВЕЦ:
	ПОКУПАТЕЛЬ:

	ТОО «СП «CASPI BITUM»
Мангистауская область, г.Актау, Промышленная
Зона 5, здание 65.
БИН 091040003865
БИК TSESKZKA
ИИК KZ31998PTB0000596500
АО « First Heartland Jusan Bank»
Начальник управления по кадровым,
правовым и административным вопросам

Балтабаев А.А.
	

	
М.П.
	
М.П.


                                             



ПРИЛОЖЕНИЕ № 1
                                                                                          к Договору №  ________________
     от «_____» _______________ 2022 г.


АКТ О ПРИЕМА-ПЕРЕДАЧИ МЕТАЛЛОЛОМА
от «___» __________ 20__ года

ТОО «СП «CASPI BITUM», в лице начальника управления по кадровым, правовым и административным вопросам Балтабаева А.А., действующего на основании доверенности №9 от 25.05.2022г. (далее – Продавец), и ___________________ (далее – Покупатель), в лице _________________________, действующего на основании ____________________________, подписали настоящий Акт о приема-передачи металлолома, подтверждающий, что Продавец отпустил металлолом в соответствии с Договором № ________________ от «____» ________ 20__ года.


	№
	Наименование
	Ед.
изм.
	Кол-во
	Цена в тенге без/с НДС
	Сумма в тенге без/с НДС

	1
	
	
	
	
	

	2
	
	
	
	
	

	3
	
	
	
	
	

	4
	
	
	
	
	

	5
	
	
	
	
	

	6
	
	
	
	
	

	7
	
	
	
	
	

	8
	
	
	
	
	

	9
	
	
	
	
	

	
	
	Итого без/с НДС:
	



Стоимость Товара, поставленного в соответствии с условиями Договора, составляет ___________ (____________________) тенге без/с НДС (если применимо).
           
  
	ПРОДАВЕЦ:
	ПОКУПАТЕЛЬ:

	ТОО «СП «CASPI BITUM»
Мангистауская область, г.Актау, Промышленная
Зона 5, здание 65.
БИН 091040003865
БИК TSESKZKA
ИИК KZ31998PTB0000596500
АО « First Heartland Jusan Bank»
Начальник управления по кадровым,
правовым и административным вопросам

Балтабаев А.А.
	

	
М.П.
	
М.П.







ПРИЛОЖЕНИЕ № 2
к договору №  ________________
от «___» _______________ 2022 г.

Объем и сроки вывоза металлолома

	№
	Наименование
металлолома
	Ед.
изм.
	Кол-во
	Местонахождение металлолома
	График вывоза 

	1
	
	
	
	
	

	2
	
	
	
	
	

	3
	
	
	
	
	

	4
	
	
	
	
	

	5
	
	
	
	
	

	6
	
	
	
	
	

	7
	
	
	
	
	

	8
	
	
	
	
	

	9
	
	
	
	
	

	
	ИТОГО
	
	     
	
	





	ПРОДАВЕЦ:
	ПОКУПАТЕЛЬ:

	ТОО «СП «CASPI BITUM»
Мангистауская область, г.Актау, Промышленная
Зона 5, здание 65.
БИН 091040003865
БИК TSESKZKA
ИИК KZ31998PTB0000596500
АО «First Heartland Jusan Bank»
Начальник управления по кадровым,
правовым и административным вопросам

Балтабаев А.А.
	

	
М.П.
	
М.П.


















